FILTERPUMPE
BENUTZERHANDBUCH

Besuchen Sie den YouTube-Kanal von Bestway
ACHTUNG You D

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN P PROBLEME?
LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN
ACHTUNG: RISIKO VON ELEKTRISCHEN
SCHLAGEN: Die Pumpe muss (iber einen
Trenntransformator oder dber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Ansprechdifferenzstrom von nicht mehr als 30mA versorgt werden.

Der Netzstecker der Pumpe muss mindestens 3,50m vom Pool entfernt sein.

Das Gerat muss von einer geerdete Stromquelle mit Spannung versorgt werden

Es konnen keine Verlangerungskabel verwendet werden.

A(%HTUNG: Die Pumpe darf nicht benutzt werden, wenn sich Personen im Wasser
aufhalten.

STROMKABEL NICHT EINGRABEN. Verlegen Sie das Kabel so, dass die Gefahr
durch Rasenmaher, Heckenscheren und andere Gerate minimiert wird.
ACHTUNG: Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Sollte das Kabel
beschadigt sein, muss das Gerat entsorgt werden.

VORSICHT: Diese Pumpe ist nur fur Verwendung in Pools, die abgebaut werden
kénnen. Verwenden Sie sie nicht in permanent installierten Pools. Ein Pool, der
abgebaut werden kann, ist so konstruiert, dass er zur Lagerung leicht auseinander
genommen und wieder ganz aufgebaut werden kann. Ein permanent installierter
Pool ist im oder auf dem Boden oder in einem Gebaude aufgebaut, so dass er nicht
zur Lagerung auseinander genommen werden kann.

WICHTIG: Wenn die Pumpe mit einer unpassenden Stromversorgung benutzt wird,
ist das gefahrlich und kann zu einem katastrophalen Versagen der Pumpe fiihren.
RISIKO VON ELEKTRISCHEN SCHLAGEN: Wenn Sie an elektrischen Anlagen
arbeiten, schalten Sie mit dem Hauptschalter und der Hauptsicherung den
Stromkreis ab. Wird das nicht getan, besteht erhohtes Risiko von elektrischen
Schlagen, Verletzung und moglicher Weise Todesgefahr.

ENTFERNEN SIE AUF KEINEN FALL DEN ERDUNGSSTIFT UND ANDERN SIE
DEN STECKER AUF KEINE WEISE. BENUTZEN SIE KEINE ADAPTER -
STECKDOSEN. Wenden Sie sich bei Fragen iber die Gultigkeit der Erdung ihrer
Stecker an einen qualifizierten Fachelektriker.

Behandeln Sie die Pumpe mit Sorgfalt. Ziehen oder tragen Sie die Pumpe nicht
am Stromkabel. Ziehen Sie den Stecker nie am Kabel aus der Steckdose. Sorgen
Sie dafir, dass das Kabel nicht abgeschabt wird. Scharfe Gegenstande, Ol,
bewegliche Teile und Hitze sollten von der Filterpumpe ferngehalten werden.
ACHTUNG: Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
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Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgeftihrt werden. (Fir den EU-Markt)

ACHTUNG: Dieses Gerat darf Dieses Gerat darf nicht von Personen (inklusive
Kinder) mit physischen, sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn diese
nicht durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche Person entsprechend beaufsichtigt
werden oder mit der Bedienung des Gerates und den damit verbundenen Gefahren
vertraut gemacht wurden. Kinder miissen wahrend der Nutzung beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. (Fur Nicht-EU-Markte)
Reinigung und Wartung durch den Benutzer mussen von einem mindestens 18
Jahre alten Erwachsenen durchgefuhrt werden, der mit den Gefahren eines
elektrischen Schlages vertraut ist. Wird das Gerét fir einen langeren Zeitraum
nicht benutzt (z. B. im Winter), muss das Poolset demontiert und in Innenraumen
gelagert werden.

VORSICHT: Bitte lesen Sie diese Anweisungen jedes Mal durch, bevor Sie das
Geréat benutzen oder installieren/montieren.

Der Standort dieses Gerats muss sich mehr als 2 m vom Swimmingpool entfernt
befinden. (Nur fiir Frankreich). Die Installation von Elektrogeraten muss den
lokalen und nationalen Elektrovorschriften entsprechen. Wenden Sie sich wegen
jeglicher Fragen an einen Fachelektriker.

Bei der Produktinstallation sind nur die vom Hersteller gelieferten oder
angegebenen Medien zu verwenden.

Es ist unbedingt notwendig zu prifen, dass die Ansaugoffnungen nicht blockiert sind.

Es ist empfehlenswert, die Filterung wahrend der Wartungseingriffe auf dem
Filtersystem zu stoppen.

Uberpriifen Sie den Filter regelmaRig auf Verstopfungen.

Es wird eine wochentliche Kontrolle fir die Reinigung empfohlen.

Um sauberes Poolwasser zu garantieren, wird eine tagliche Mindestbetriebsdauer von
acht Stunden empfohlen.

Es ist unbedingt notwendig, jegliche beschadigte Elemente oder Elementgruppen
so schnell wie moglich zu ersetzen. Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Teile.

Alle Filter und Filtermedien mussen regelmafig untersucht werden, um
sicherzustellen, dass keine Schmutzansammlungen vorliegen, die eine korrekte
Filterung verhindern. Die Entsorgung jeglicher gebrauchterFiltermedien muss in
Einklang mit den geltenden Vorschriften/Gesetzen erfolgen.

Im Fall von Zweifeln hinsichtlich der Pumpe oder Umwalzvorrichtungen wenden Sie
sich bitten an einen Installationsfachmann oder an den
Hersteller/Importeur/Handler.
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Die Installation der Wasserzirkulation muss im Einklang mit den europaischen
sowie den nationalen/lokalen Bestimmungen erfolgen, insbesondere wenn es sich
um elektrische Fragen handelt.

Jegliche Anderungen der Ventilposition, Pumpen-oder GittergroRRe kann zu einer
Anderung des Durchflusses und einer Erhohung der Ansauggeschwindigkeit fihren.
Beachten Sie alle im Handbuch beschriebenen Sicherheitsvorschriften und
Empfehlungen.

ANMERKUNG:

Bitte untersuchen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme. Benachrichtigen Sie den
Kundendienst von Bestway an der Adresse, die in diesem Handbuch angegeben
ist, sollten Teile zum Zeitpunkt des Kaufs beschadigt sein oder fehlen.
Vergewissern Sie sich, dass die Geratkomponenten die Modelle sind, welche Sie
zu kaufen beabsichtigt haben.

ANMERKUNG:

Stellen Sie die Pumpe auf einem soliden Fundament auf, oder legen Sie ein
ebenes Brett unter. Ebenso sollte guter Zugang fiir die Reinigung vorhanden sein.
Stellen Sie die Pumpe nie in einem Bereich auf, in dem sich Wasser ansammeln
kann, oder in einem Bereich, wo rund um den Pool standiger FuRgangerverkehr ist.
Nach dem Aufbau des Pools muss der Stecker notwendigerweise erreichbar sein.
ANMERKUNG:

Witterungsbedingungen konnen die Leistung und die Lebensdauer Ihrer
Filterpumpe beeinflussen. Unnétiger Verschleil kann bei Kalteperioden,
besonderer Hitze oder durch Sonneneinstrahlung erfolgen. Schitzen Sie die
Pumpe so weit wie moglich vor diesen Bedingungen.

Es ist wichtig, sicher zu stellen, dass die werkseitig gelieferten blauen Stopsel fir
die Einlass-und Auslasséffnungen die Schmutzsiebe ersetzen, bevor der Pool
abgebaut, oder an ihm Wartungsarbeiten vorgenommen werden.

ANMERKUNG:

Verwenden Sie keine Chemikalien in der Filterpumpe.

Stecken Sie das Gerét nicht mit nassen Handen ein oder aus.

Stecken Sie das Gerat immer aus:

* An Regentagen

* Bevor Reinigungs-oder Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden

* Wenn Sie das Produkt wéahrend des Urlaubs unbeaufsichtigt lassen

Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf. Beachten Sie bei jedem erneuten
Aufbau des Pools diese Anweisungen.

Sollten diese Anweisungen verloren gehen, kontaktieren Sie Bestway oder suchen
Sie das Dokument auf unserer Website: www.bestwaycorp.com

ANMERKUNG: Dieses Produkt darf nicht fur kommerzielle Zwecke benutzt werden.
Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es als
kiinftige Referenz auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.
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Befestigung am Fundament

EN60335-2-41 TEST Standardanforderungen Die Filterpumpe muss in
vertikaler Lage am Boden oder einem zuvor ausgefiihrten Fundament aus Holz
oder Beton befestigt werden. Das Fundament muss zwei Bohrungen mit einem
Durchmesser von 9mm und einem Abstand von 166mm aufweisen. Setzen Sie
die Filterpumpe auf das Fundament und befestigen Sie sie mit Schrauben und
Muttern. Alle Teile des Fundamente sollte mehr als 18kg wiegen, um das Fallen
der Pumpe zu vermeiden.

2-M8 Muttern
2-M8 Bolzen

HINWEIS: Es ist absolut notwendig zu prufen, dass die
Hydraulikanschlisse nicht verstopft sind.

Betrieb

1) Offnen/Idsen Sie das Entliiftungsventil (P6112) an der Oberseite der Filterpumpe; die Filterpumpe fiillt sich mit Wasser und die Luft entweicht.
2) Wenn Wasser aus dem Entliftungsventil (P6112) flieRt, schrauben Sie das Ventil zu und wischen Sie jegliches Wasser auf.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) ein, um die Filterpumpe zu starten.

WICHTIG: LASSEN SIE DIE FILTERPUMPE NICHT TROCKEN
LAUFEN - Stellen Sie vor dem Einschalten der Filterpumpe sicher,
dass Einlass-und Auslassventile des Pools unterhalb des
Wasserspiegel liegen.

WARTUNG DER PUMPE

VORSICHT: STELLEN SIE SICHER, DASS DER STECKER DER
FILTERPUMPE AUS DER STECKDOSE GEZOGEN IST, BEVOR
MIT DER WARTUNG BEGONNEN WIRD, SONST BESTEHT
ERNSTE VERLETZUNGS- ODER SOGAR TODESGEFAHR.

1) Ziehen Sie den Netzstecker der Filterpumpe.

2) Lésen Sie die Schlauchklemmen an den Ein- und Auslassschlduchen des Pools, indem Sie die Fliigelmutter gegen den Uhrzeigersinn drehen.

3) Entfernen Sie die Schmutzsiebe von der Innenseite des Pools.

4) Ersetzen Sie die Schmutzsiebe in den Einlass- und Auslassventilen des Pools durch Verschlussstopfen.

5) Lésen Sie den Uberwurfring und entfernen Sie die Verschlusskappe des Filters.

6) Reinigen Sie die Filterkartusche mit einem Gartenschlauch. Bleibt die Filterkartusche jedoch verschmutzt und verfarbt, muss sie durch eine neue ersetzt werden.

7) Setzen Sie die gereinigte (oder neue) Filterkartusche ein; vergewissern Sie sich, dass sie sich mittig in der Filterpumpe befindet.

8) Stellen Sie sicher, dass die Verschlusskappendichtung des Filters korrekt angebracht ist.

9) Ersetzen Sie die Verschlusskappe und verschrauben Sie den Uberwurfring in seiner Position.

0) Ersetzen Sie die Verschlussstopfen in den Einlass- und Auslassventilen des Pools durch die Schmutzsiebe. Ziehen Sie die Schlauchklemme an. Das Wasser flieRt
nun zur Pumpe.

11) Befolgen Sie die ANWEISUNGEN ZUR INSTALLATION DER PUMPE, um das System auf die Benutzung vorzubereiten.

1

WICHTIG: Aus hygienischen Grinden empfehlen wir, die
Filterkartusche alle zwei Wochen durch eine neue zu ersetzen.

Uberwinterung und ldngere Lagerung

1) Ziehen Sie den Netzstecker der Filterpumpe.

2) Befolgen Sie die oben ausgefiihrten Anweisungen, um den Wasserfluss zur Filterpumpe zu stoppen und die Filterkartusche zu entfernen.
3) Entfernen Sie die Filterkartusche.

4) Losen Sie alle Schlauche.

5) Trocknen Sie alle Komponenten sorgfaltig.

6) Lagern Sie die Filterpumpe an einem trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern. Lagertemperatur: 4-40 °C(39,2-104 F)

PUMPENGARANTIE
Bitte Sie unsere

fiir Infor i zurP ie: www. p.com
ENTSORGUNG DER PUMPE

E Die Bedeutung der durchkreuzten Miilltonne:

EEEE Entsorgen Sie elektrische Geréate nicht mit dem Hausmdill, sondern verwenden Sie getrennte Sammelstellen.

Kontaktieren Sie Ihre Behdrden vor Ort, um Informationen beziiglich der verfiigbaren Sammelsysteme zu erhalten.

Werden elektrische Geréte auf Miilldeponien oder Miillhalden entsorgt, kdnnen geféhrliche Substanzen in das Grundwasser gelangen und somit in die
Nahrungskette und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schédigen.

Werden alte Geréte durch neue ersetzt, ist der Handler gesetzlich verpflichtet das alte Gerat kostenlos zur Entsorgung anzunehmen.
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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